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Priklad nastaveni hodinek na pfesny datum a &as. Ukazkové
parametry jsou patek/FRI, 11. listopadu/NOV, 6:30. Tyto hodnoty
jsou jen uiazkove Ize nastavit vami pozadované hodnoty. Pro
nastaveni hodinek budete pottebovat pomtcku pro zmacknuti
tlacitka na boku pouzdra (iorektor Pouzit lze paratko ¢i jiny
plastovy hrot.

Postup bezpeéného nastaveni datového mechanismu:

* Hodinky vezméte do ruky a vytdhnéte korunku do posledni, tfeti,
polohy (poloha fizeni ruéek).

e Korunkou otacejte smérem k sobé tak, aby se ru¢ky pohybovaly
smérem vpred (ve sméru otaceni hodinovych rucicek). Sledujte
ru¢ku na 24hodinové stupnici (ru¢ka v ciferniku u 9 hodiny)
a otacejte korunkou, dokud nebude rucka ukazovat na 12 hodinu.

e Pokud mate nastaveno, zatlaéte korunku do prvni polohy
(poloha natahovani hodinek).

V tuto chvili mate nafizené hodinky tak, Ze jsou vSechny datumové
mechanismy bezpeéné sefizeny a mizete pokracovat v nastaveni
hodinek.

Hodinky jsou ted nafizené na poledne, to znamen3, Ze velké rucky
ukazuji smérem nahoru na 12 hodinu a mald 24hodinova rucka
ukazuje opa¢nym smérem na 12 hodinu v malém Cciselniku.

Postup sefizeni hodinek

¢ Vytdhnéte korunku do druhé polohy (poloha fizeni: mésiéni faze,
datumu v mésici a mésice v roce). Pripravte si pomucku pro
zmacknuti tlaéitka na boku pouzdra.

e Otacejte korunkou smérem od sebe. Tim nafidite mési¢ni fazi.
Ciselnik se nachézi na 6 hodiné. Ruckou lze tocit jen jednim
smérem. Pokud prejedete, toc¢te dal, dokud se nedostanete na
pozadovanou fazi mésice.

e Nasledné otacejte korunkou smérem k sobé. Tim nafidite den
v mésici (ru¢ka kterd ma na konci ¢erveny mésic a ukazuje na
stupnici 1. az 31.) a mésic v roce (prave obdélnikové okénko
na 12. hodiné). Mésic se pfehodi vzdy, kdyz prejedete ruckou pres
¢islo 31. Korunkou otacejte, az se v oken{u objevi NOV/listopad.
Tim mate nastaveny mésic. Ted otélejte korunkou stale smérem
k sobé aZ na pozadované datum 11. Pokud pfejedete poZadovany
den, musite proces opakovat a projet vsechny mésice znovu.
Pokud mate nastaveno, s korunkou ted nehybejte. Vezméte si
paratko nebo néjakou pomucku s tenkym hrotem a lehkym
stlatenim boéniho tladitka na strané hodinek u ¢isla 10
precvakejte den v tydnu na pozadovany den, v tomto pfipadé
FRI/pated (levé horni obdélnikové okénko u &isla 12).

e Zkontrolujte, Ze je vie nastavenou spravné. Nasledné vytdhnéte
korunku do tfeti (posledni) polohy (poloha Ffizeni rucek)
a zkontrolujte, Ze jste si nezménili datum.

e Pokud je datum nastaveny na 11. listopadu, zbyva nastavit cas.
Ovéfte si, ze velké rucky vdm sméfuji na 12. hodinu a mald
24hodinova rucka sméfuje smérem dold také na 12 hodinu.
To znamen3, Ze jste presné na poledni (12:00).

e Ted tocte s vytaZzenou korunkou na jednu, anebo druhou stranu
(ruckami ve sméru nebo protisméru hodinovych rucicek)
a nastavte aktudlni cas podle toho, jestli se nachazite
v dopolednich hodinach nego odpolednich. V tomto pfipadé
nafizujeme 6:30. S korunkou tedy to¢ime smérem od sebe (rucky
se otaci v protisméru otaceni hodinovych ruci¢ek) dokud
nedojedeme ruc¢kami na 6:30.

* Pokud méte nafizeno zatlacite korunku do prvni polohy (poloha
natahovani hodinek) a parkrat lehce otoéte korunkou smérem od
téla. Tim hodinky dotdhneme.

e Hodinky jsou ted nastaveny na patek/FRI, 11. listopadu/NOV,
6:30, lehce dotazené a pfipravené na pouZziti.

Doporuéeni

¢ Nikdy nenastavujte korektorem hodinky, ani dny v tydnu, pokud
mald 24hodinové ruci¢ka sméfuje mezi 22. a 6. ﬁodlnu Tim
poskodite datumovy mechanismus, ktery se musi nasledné
opravit/vyménit.

* Nepohybujte velkymi ru¢kami v protisméru otaceni hodinovych
ruci¢ek pres 12. hodinu ( ul noc - 24:00). Rozhodite si nastaveny
datum a mize dojit k poskozeni datumového mechanismu.

e Pokud chcete dosahnout stabilnéjsiho chodu hodinek,
doporu¢ujeme hodinky prfed nasazenim na ruku parkrat
natdhnout. Pokud je nemate pravé vytazené z automatického
natahovace.

* Pfi pouziti natahovace: Natahova¢ musi mit spravné nastaveny
rezim tzn. spravny smér otaceni (v protisméru otééeni hodinovyc
rudiéek).

e Tlagitka pro chronograf nikdy nepouzivejte pod vodou. Muze
dojit k napumpovaéni vody do hodinek.
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This is an example showing you how to set the precise date and
time on your watch. The sample parameters used for this example
are Friday/FRI, November/NOV 11, 6:30 AM. These values serve
merely as an example, feel free to use any values you need. To set
the date and time, you will need a tool for pressing the side button
on the case (the corrector). Any tool with a narrow end can be used
to press the button gently and carefully. CAUTION: Never use
sharp-tipped tools that could damage the button.

Steps to safely adjust the calendar complication (display):

¢ Hold the watch in your hand and pull the crown out into its
outermost, third, position (hand control position).

¢ Rotate the crown towards you, so that the hands move forward
(clockwise). Carefully watch the hour hand (hand of the dial at the
9 oclock marker) and rotate the crown until this hand points at the
12 o’clock marker.

e Once you are done, push the crown into its first position
(winding position).

At this point, your watch is set in a way ensuring that all the
calendar complications are safely adjusted, allowing you to
proceed in setting your watch.

The watch is currently set to noon, which means that the minute
hand is pointing towards the 12 o’clock marker and the small hour
hand is pointing in the opposite direction, towards the 12 o’clock
marker on the small dial.

Steps to set your watch

e Pull the crown out into its second position (position for setting
moon phase, date, and month in the year). Prepare a tool for
pressing the side button on the case.

* Rotate the crown away from you. This will set the moon phase. Its
dial is located near the 6 o'clock marker. This hand turns in one way
only. If you overshoot, simply continue turning until it indicates the
correct moon phase.

® Then, rotate the crown towards you. This will set the date (the
hand with the red crescent on the end, moving along the scale from
1-31) and month (the right rectangular window at the 12 o'clock
marker). The month will change every time you cross the 31 marker.
Rotate the crown, until the month window shows NOV/November.
And with that, you have successfully set the month. Now rotate the
crown, still towards you, until you reach the desired date, the 11th
in this case. If you overshoot and miss the right date, you have to
repeat the entire process and go past all the other months again. If
you have it set, avoid moving the crown for now. Take a toothpick,
or similar tool with a thin tip, and gently press down the side button
on the case near the 10 o'clock marker to cycle through the days of
the week until you reach the right one, which is FRI/Friday in this
case (upper left rectangular window near the 12 o'clock maker).

e Verify that all the values are set correctly. Then, pull the crown out
to its third (last) position (position for hand control) and confirm
that the date remained unchanged.

e If the date is set to November 11, all that remains is to set the
time. Verify that the minute hand is pointing at the 12 o’'clock
marker and that the small hour hand is pointing downwards,
towards the 12 o'clock marker. This means that, according to the
watch, it is precisely noon (12:00 PM).

* Now rotate the still pulled-out crown one way or the other
(clockwise or counterclockwise) and set the current time,
depending on the actual time and whether it is still morning or
afternoon. In this case, we want to set the time to 6:30 AM. Thus, we
rotate the crown in the direction away from us (hands turn
counterclockwise), until the hands reach 6:30 AM.

® Once you set the time, push the crown into its first position
(winding position) and gently rotate the crown away from you a
few times. With that, we have ensured the watch is properly wound.

® The watch is now set to Friday/FRI, November/NOV 11, 6:30 AM,
slightly wound and ready to be used.

Recommendations

¢ Never use the corrector to set the watch, not even the date, if the
small hour hand is pointing anywhere between 10:00 PM and 6:00
AM. This will damage the calendar complication mechanism,
which would have to be repaired or completely replaced.

e Do not rotate the minute hands counterclockwise across 12
o'clock (midnight - 24:00). This will misalign the set date and it
might damage the calendar complication mechanism.

e If you want your watch operation to be more stable, we
recommend winding the watch a few times before you place it on
your wrist. Unless you have just taken it out of your automatic
watch winder.

e If you use a watch winder: The winder must be properly
configured, i.e. it must use the right direction (counterclockwise).

* Never use the chronograph pusher under water. It can pump
water into the inner parts of the watch.
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